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EDITO

Chéres lectrices, chers lecteurs,

Dire que larentrée a été dense est un doux euphémisme. Aprés l'intense cha-
leur estivale, les rencontres et les manifestations les plus diverses ou le temps
passeé a savourer les beautés de notre Commune, septembre a été 'occasion
de poursuivre les nombreux dossiers en cours afin de les faire progresser a la
lumiére des faits nouveaux.

Votre Exécutif s'est astreint a des ateliers sur la vision, la mission et les
ambitions de la législature. L'intérét de ce travail collaboratif, avec les chefs
et cheffes de Services, permettra de définir au mieux les objectifs plus précis
qui guideront les équipes, le budget, les planifications, tout ceci dans le but de
canaliser les forces vives de la Commune vers l'avenir,

Lautomne rime souvent avec bonbonne, foisonne ou confectionne, des mots
d’abondance et de prévoyance, que la tradition nous enjoint de célébrer pour
traverser I'hiver sans encombre. Il en va de méme pour les affaires commu-
nales qui nécessitent anticipation, coordination et flexibilité pour servir au
mieux les intéréts du plus grand nombre.

Vous trouverez dans ce numéro un florilege d’'informations sur le présent, le
passeé et l'avenir, comme un instantané de la belle mosaique communale a
laquelle nous participons toutes et tous.

Je vous souhaite une bonne lecture et un automne coloré et chatoyant.

Eric Rey, syndic



LE MOT DE LA REDACTION

Lautomne est la. Il y a quelques
semaines, les cartables ont retrouvé
le chemin des classes. Aujourd’hui,
les feuilles commencent douce-
ment a jaunir sur les tilleuls et 'air du
matin se fera, au fil des prochaines
semaines, de plus en plus frais.

A Estavayer, septembre rime avec
rentrée. Mais aussi, avec de convi-
viaux moments savourés entre
proches a l'occasion de la Bénichon.
Cette importante période, chacun-e
laborde depuis le lieu qui rythme
sa tranche de vie. Et aux Ecoles

comme a ’Administration, les cahiers
se rouvrent. Le Conseil communal
reprend le fil de ses séances, les Ser-
vices relancent leurs dossiers. C'est
aussila période ou s'écrit, page aprées
page, I'un des documents-clés de la
vie communale: le budget de I'année
avenir.

C’est également le moment ou votre
nouveau Conseil communal, entré
en fonction en avril, précise ses ambi-
tions pour la Iégislature. Les grands
objectifs a cing ans se dessinent.
Vousles découvrirez bientét, a travers

un plan d'action qui sera prochaine-
ment présenté.

En attendant, ce numéro d'automne
vous invite a prendre part a ce qui
vous attend et vous entoure: une
nouvelle exposition au Musée, une
déterminante passation de flambeau
au Service du territoire, une conviviale
Soupe aux cailloux, un Flashback
consacré a la mystérieuse Tour de la
Moliere et bien d'autres surprises.

Bonne rentrée a toutes et a tous et
surtout, une trés belle lecture.

Larédaction

FOREL RESTRICTION DE STATIONNEMENT
SUR LE CHEMIN DU LAC

Une mesure pour la sécurité et
I'accés des secours

Le chemin du Lac, qui mene a la
plage de Forel, est régulierement
saturé, surtout en période esti-
vale. Les véhicules y stationnent de
maniére désordonnée, ce qui com-
plique l'acces et pourrait empécher

l'intervention rapide d'un véhicule
d'urgence.

Afin d'améliorer la sécurité et la flui-
dité du passage, une nouvelle signa-
lisation interdisant le stationnement
des deux cotés du chemin sera mise
en place prochainement.

TRAVAUX VALTRALOC A FONT

Jardin du Millénaire et chemin du Lac: premier volet bient6t bouclé

Les travaux Valtraloc — VALorisation
des espaces routiers en TRAversée
de LOCalités — ont débuté a Font,
en mars 2026. Une premiere phase
arrive a bout touchant: réaménage-
ment du Jardin du Millénaire, nouveau

tracé du chemin du Lac, futures
places de parc et containers enterrés.
La suite des opérations concernera
la mise en place du futur arrét de bus
avec abri. La fin du chantier est pré-
vue pour I'été 2027.

En raison de ces travaux, les décora-
tions de Noél ne pourront pas étre ins-
tallées cette année dans cette région.
La Commune remercie la population
de sacompréhension.
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C'est larubrique chiffrée pensée pour vous présenter, en quelques points, un concept, une

idée, un projet ou encore un lieu.

LA PORTE DU CAMUS RETROUVE SES COULEURS

400 ans aprés sa création, la peinture murale a fait peau neuve. Réalisée en 1626, la peinture murale
de la Porte du Camus féte, cette année, ses 400 ans. C’est a la suite d’une alerte citoyenne, signa-
lant sa détérioration, qu’un important travail de conservation-restauration a été mené sur place par
trois spécialistes. Retour en dix points sur cette intervention qui préserve un élément remarquable

du patrimoine communal.

1

Une peinture héraldique du XVII¢
siécle

Attribuée a Hans Offleter et datée
de 1626, la peinture murale de la bre-
teche est un précieux témoignage du
patrimoine d'Estavayer-le-Lac.

Une peinture riche en symboles
Dansune niche peinte entrompe-I'ceil
saffichent plusieurs armoiries: celles
du Saint-Empire romain germanique,
celles de Fribourg et tout en bas la
rose, embleme traditionnel d’Esta-
vayer. Deux lions portent le glaive
de justice et l'orbe impériale. Sur les
cOtés apparaissent quatre autres
blasons, ceux de personnalités mar-
quantes du XVII® siecle: Jacques
Buman, Laurent d'Estavayer, Jean-
Henri Wild et Peter Schroter.

Le tempsfile

Lintervention a nécessité 240 heures
de travail minutieux, menée par trois
restauratrices — Christine Baeriswyl,
Francesca Santillo et Camille Vial—de
l'atelier Julian James Conservation,
basé a Estavayer-le-Lac méme.

Les couleurs retrouvent leur
place

Les lacunes et anciens colmatages
ont été retouchés avec une peinture
a base de silicate, selon la technique
du tratteggio: de petits traits verticaux
qui, de prés, distinguent les retouches
de l'original et de loin, se fondent dans
lensemble.
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Six consoles a protéger

Les six consoles en gres coquillier de
la Moliére présentaient des détache-
ments, avec un risque de chutes sur
les passants. Les éléments instables
ont été retirés, puis des solins ont
été posés pour limiter les infiltrations
d'eau et protéger la pierre.

9

Plusieurs restaurations au fil du
temps

La peinture a déja connu plusieurs
interventions. En 1906, Eugéne de
Weck-Boccard restaure les cou-
leurs, encore trés vives sur une pho-
tographie de 1908. Une nouvelle
campagne, probablement dans les
années 1980, a laissé des retouches
encore visibles aujourd’hui.

3

Un entretienrecommandé

La conservation ne sarréte pas a
I'intervention. Exposée aux intempé-
ries et fragile par nature, la peinture
murale demande un entretien préven-
tif régulier pour éviter de nouvelles
dégradations.

© SBC AlainKilar
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Les anciens décors reconstitués
Certains éléments décoratifs dispa-
rus, notamment l'ancien blason de
Schréter et les festons, ont pu étre
reconstitués grace a danciennes
photographies et a des recherches
iconographiques.

Redonner vie a une peinture
fragilisée

Avec le temps, la peinture et son
enduit s'étaient écaillés et avaient
perdu de la matiére. Les parties man-
quantes ont été comblées avec un
mortier a base de chaux et de sable
d'Estavayer. La couche picturale a
été consolidée grace a des nanopar-
ticules de chaux.
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Un grand nettoyage

Toiles d'araignée, nids de guépes et
salissures s'étaient accumulés a la
surface. Un dépoussiérage a sec, au
pinceau souple et a l'aspirateur a per-
mis d'éliminer ces dépdts.
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Dressée sur une colline au-dessus de
Murist, sa silhouette carrée surgit de
loin. La Tour de la Moliére veille sur la
Broye depuis prés de huit cents ans
et porte un surnom qui dit tout de sa
place: I'CEil de I'Helvétie.

De son sommet, par temps clair, le
regard embrasse trois lacs, ceux de
Neuchatel, Morat et Bienne et une
large part du Plateau suisse, des
Alpes au Jura. Il fut un temps ou ce
panorama n'était pas seulement
admiré, il était surveillé et utile: la
tour formait autrefois un maillon d'un
réseau de communication visuelle
avec la tour de Gourze, en Lavaux et
celle de Saint-Triphon, dans le Cha-
blais. Un systéme de vigies qui tra-
versa les siecles et se maintintjusqu’a
la fin du régime bernois, en 1798.
Erigée dés lafin du Xl siécle, probable-
ment par les seigneurs de Font, la tour
n'étaital'origine que le donjond'unvaste
ensemble. Un véritable bourg médiéval,
ceint de murailles, se déployait a ses
pieds sur prés de 7000 m2 Un docu-
mentde 1317 enatteste. A cette époque,
on y trouvait maisons, portes, pont-le-
vis et murs d'enceinte. Mais tout a été
détruitetlaissé alabandon,alexception

BACK

Remontez le temps et plongez dans le passe, I'instant de quelques lignes. Avec «Flashback »,
redécouvrez une piece faisant I'Histoire d’Estavayer.

LA TOUR DE LA MOLIERE
HUIT SIECLES DE VIGIE SUR LA HAUTE COLLINE

du donjon. Il ne reste aujourd’hui de ces
éléments que quelgues ondulations
dansleterrain.

Siege de la puissante famille de la
Moliére,issue de Font, le chateau pas-
sera au fil des siecles entre de nom-
breuses mains: la maison de Savoie,
les comtes de Gruyeére, les seigneurs
de Montagny, les Pesmes ou les sei-
gneurs d'Estavayer notamment. En
1520, Boniface de la Moliére vend la
plus grande partie de la seigneurie
a Fribourg, qui en devient définitive-
ment propriétaire en 1536, lors de la
conqguéte du Pays de Vaud.

Mais la splendeur ne dure pas; les tour-
ments politiques de la fin du XVe et du
début du XVI¢ siecle auront raison de
I'édifice. En 1580 déja, le chancelier
Guillaume Techtermann le représente
en ruine sur un plan. Le site sombre
alorsdansunlongoubli. Pire encore: au
XIXesiecle, entre 1820 et 1833, les habi-
tant-e-s de Murist sont autorisé-e-s a
démonter la plus petite des deux tours
et arécupérer les pierres pour recons-
truire leur maison en dur. Le chateau
qui avait donné son nom aux carriéres
de ce fameux grés coquillier devenait
alors lui-méme carriére.

Il faut attendre le milieu du XX¢ siecle
pour que le Canton, propriétaire
des lieux depuis 1536, classe la tour
comme monument historique et la
restaure. Depuis 2009, I'’Association
des AmisdelaTourdelaMoliere veille
sur le site et le fait vivre, entre visites
guidées, soirées de contes, fétes
médiévales et fenétres de I'Avent.
Aujourd’hui,l'accésausite estlibre. Une
place aménagée invite au pique-nique
et a la grillade et les plus curieux-ses
peuvent obtenir la clé auprés de lAsso-
ciation pour grimper les trois étages du
donjon, jusqu'a embrasser d'un méme
regard huit siécles d'Histoire.

Sources

Dictionnaire historique de la Suisse (M. Rolle,
2017); Association des Amis de la Tour de la
Moliere (tourdelamoliere.ch); RTS, Passe-moi
lesjumelles («La Suisse mystérieuse»); Fribourg
Tourisme; Elie Bise, Notice sur la paroisse de
Murist et la seigneurie de La Moliere (1910).

Le saviez-vous ?

Depuis des générations, la Tour
de la Moliére nourrit son lot de
légendes. On raconte que cer-
taines nuits, des formes fantoma-
tiques et féminines errent sur la
colline. D'autres témoignages évo-
queraient latour apercue «comme
en feu», en écho aux anciens feux
de signalisation quon allumait
autrefois a son sommet. LaRTS a
dédié acesmystéresunreportage
de «Passe-moilesjumelles».



LINTER

Parole a une personnalité faisant Estavayer, via une série de questions fun et variées.

HELENE YUBERO

Présidente de I'association Fingerprints et directrice du Moulin-Kunsthalle, futur centre d’art suisse qui
ouvrira bientot ses portes a Estavayer

Comment 'idée d’'un centre d’art a
Estavayer est-elle née chez vous
et a quel moment avez-vous senti
que ¢a pouvait vraiment se faire?
Tout a commenceé sur un quai de
gare. Jattendais mon train et en face,
jai découvert ce batiment: un coup
de foudre. Mon idée était d'abord
modeste, une ou deux expositions.
C'est au fil des rencontres quelle a
changé d'échelle pour devenir un
véritable centre d'art. Mais rien ne se
serait fait sans obstination. Sans per-
séveérance, rien ne se produit.

Pourquoi Estavayer plutot qu’ail-
leurs? Qu’est-ce qui rend cette
région propice a accueillir un tel
projet?

Cen'est pasune stratégie quimaame-
née ici, mais ce batiment, cette ville, ce
lac. Lart le plus exigeant n'a pas besoin
d'une grande ville: il lui faut unlieu juste
et un public qui ne I'a jamais rencontré
pres de chez lui. Estavayer offrait tout
cela et la région accompagne déja
le projet: la Commune, la COREB, le
Canton, la Loterie Romande.

Depuis que vous avez mis les
pieds dans le Moulin pour la pre-
miére fois, y a-t-il une image, un
son ou une odeur qui vous suit
encore aujourd’hui?

Ce n'est ni une odeur ni un son, mais
une sensation. Dés la premiéere fois,
jai eu comme une prémonition: c'était
ici et nulle part ailleurs. Et trés honné-
tement, une forme de convoitise, je

voulais ce moulin. Tout a suiviavec une
facilité déconcertante, comme si le
projet et le batiment s'étaient attendus.

Fingerprints — les empreintes
digitales, en francais. D’ou vient
ce nom et que dit-il de la vision
que vous portez pourle centre?
Fingerprints, c'est l'association qui
porte le projet; le centre, lui, Sappelle
Le Moulin-Kunsthalle, Estavayer. Une
empreinte rend chaque étre unique:
chaque artiste laisse sa trace, chaque
visiteur repart avec la sienne. Les
premiéres oeuvres de [I'humanité,
les peintures rupestres, étaient des
empreintes de mains; et la photogra-
phie, 'un de nos deux axes, enestune
aussi, celle de la lumiére. Un lieu se
reconnait a 'empreinte qu'il laisse.

Imaginez-vous un mardi de mai
2028, quelques mois aprés'ouver-
ture. Vous entrez au Moulin en fin
dematinée: que voyez-vous, qu’en-
tendez-vous, qui croisez-vous?

Enentrant,l'affiche de notre deuxiéme
exposition, celle d'un grand photo-
graphe. Au rez, une classe a l'atelier
de sérigraphie, les mains pleines
dencre. A coté, la galerie de la scéne
suisse et quelques visiteurs venus
sans rendez-vous. Et une famille de
la région qui m'aurait pas 0sé pousser
la porte six mois plus tét, aujourd’hui
comme chez elle. Le Moulin n'est pas
un musée ou l'on chuchote: c'est un
lieu vivant, ou I'on entre librement.

Redonner vie a un batiment his-
torique n’est pas anodin. Quelle
histoire du Moulin vous touche
particulierement et comment
souhaitez-vous la faire résonner
dans le futur centre?

Ce qui me touche, c'est le silo alvéo-
laire des années 1960, ces cellules
de béton en nid d'abeilles. Car un nid
dabeilles, cest une ruche et jima-
gine le Moulin ainsi: hier ses alvéoles
gardaient le grain qui nourrissait la

région, demain elles bourdonneront
des artistes, du public et des idées. Le
méme geste:la oul'on stockait le grain,
on cultivera un art qui nourrit autre-
ment.

Latelier de sérigraphie ouvert aux
écoles et au grand public: a quoi
ressemblera la premiére journée
type que vous révez d’organiser?
Latelier est un lieu de médiation et le
cadre d'un rituel qui me tient a cceur:
chaque artiste exposé y laissera son
empreinte en réalisant une sérigra-
phie sur place, devant le public. La
premiére journée dont je réve, cest
celle d'une classe qui apprend, pas a
pas, comment nait une image, jusqu’'a
la tenirimprimée entre ses mains.

Quel estvotre coinpréféré aEsta-
vayer, celui que vous montreriez
a un-e artiste que vous voudriez
absolument convaincre de venir
exposer chezvous?
D'abordlesruellesdelavieilleville,avec
ce charme fou qui ne se fabrique pas.
Et puis le Musée d'Estavayer-le-Lac
et ses grenouilles naturalisées mises
en scene dans des saynétes: unique
et franchement dréle. Cest le genre
d'endroit qui parle a un artiste: insolite,
un brin surréaliste. Estavayer n'est pas
une carte postale sage, mais une ville
quiadu caracteére.

Quelle personnalité — disparue,
vivante ou méme fictive — aime-
riez-vous inviter a partager une
fondue au bord des rives de la
Commune?

Salvador Dali, pour continuer dans
le brin de folie. Quoi de plus naturel
que de convier le peintre des montres
molles a une fondue: lui qui les faisait
fondre sur la toile apprécierait slre-
ment un plat ou tout finit par fondre. Et
entre son surréalisme et celui de nos
grenouilles naturalisées, je croisquon
ne verrait pas le temps passer, jusqu’a
finir par coasser avec elles.



OCTOBRE ROSE
ET MOVEMBER
LA COMMUNE
D'ESTAVAYER SE
MOBILISE

Comme chaque année, la Com-
mune d'Estavayer s'engage aux
cotés d'Octobre Rose, mois
international de sensibilisation
au cancer du sein. Nouveauté
cette année: elle rejoint égale-
ment Movember, mois dédié ala
santé masculine - dépistage des
cancers de la prostate et des tes-
ticules, mais aussi santé mentale
et prévention du suicide.

Deux campagnes qui s'inscrivent
pleinement dans l'engagement de
la Commune en tant que Commune
en santé, active dans la promotion
du bien-étre, de la prévention et de la
solidarité.

En octobre, pour Octobre Rose:

- lllumination en rose de la Porte du
Camus;

« Stand d'information au mar-
ché hebdomadaire, le mercredi
14 octobre, tenu par la Ligue fribour-
geoise contre le cancer;

+ Cadre orné d'un nceud rose au cro-
chet, réalisé par l'association Fil en
Troupe, sur la fagade de I'Adminis-
tration;

- Installation en ville d'un banc rose,
offert par le Club Soroptimist;

- Décoration des fontaines.

En novembre, pour Movember:

+ llumination en bleu de plusieurs
arbresenville;

- Stand d'information au mar-
ché hebdomadaire, le mercredi
11 novembre, tenu par la Ligue fri-
bourgeoise contre le cancer;

- Décoration des fontaines.

YA QUOI

Ici, les projets menés dans la région sont mis en lumiére. Projecteurs sur ces initiatives!

GESTION DES
DECHETS

UN NOUVEL
AUTOMATE POUR
RECHARGER SA
CARTE

Un automate de recharge du
compte Gestinergie est désor-
mais installé a Pextérieur de
PAdministration communale,
a la rue de I’Hotel-de-Ville 11 a
Estavayer-le-Lac. Une solution
complémentaire a la plateforme
en ligne, mise en place a la suite
du nouveau systéme de gestion
des déchets déployé en automne
2025.

Pour rappel, Gestinergie est le
porte-monnaie numerique qui per-
met aux habitant-e-s de recharger
leur compte et de suivre leurs tran-
sactions en ligne. Lautomate offre
désormais une alternative sur place,
pensée pour toutes les personnes qui
préferent ne pas passer par la plate-
forme.

[Ifonctionne uniquement aveclacarte
déchets (l'identification par QR code
généré sur mobile n'est pas accep-
tée). Une fois la carte présentée, vous
pouvez consulter le solde de votre
compte et procéder a la recharge,
exclusivement par carte bancaire
— les automates avec billets ne sont
plus disponibles. Le paiement par
Twint sera possible prochainement.
Une marche a suivre detaillée est affi-
chée sur place: merci d'en prendre
connaissance avant utilisation.

A noter: l'automate est réservé aux
détenteurs-trices de comptes Gesti-
nergie et cartes déchets « Commune
d’Estavayer».Les entreprises et com-
merces disposant d'un compte pro-
fessionneln'y ont pas acces.
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Prenez soin de votre carte: clle
contient une puce RFID et ne vous
appartient pas. Celle-ci vous est
remise contre caution, qui ne pourra
pas étre restituée en cas de détério-
ration. Evitez les expositions prolon-
gées au soleil, le contact avec des
aimants ou téléphones et les torsions
répétées (poche arriére du pantalon).
En cas de démagnétisation, présen-
tez-vous a 'Administration commu-
nale.

ATELIERS «BIEN-
ETRE»

UNE SEMAINE POUR
RECHARGER SES
BATTERIES

Du lundi 19 au vendredi 23 octobre
2026, une nouvelle semaine spé-
ciale est proposée aux jeunes jusqu’a
25 ans, a Estavayer-le-Lac. Au pro-
gramme: cing apres-midis d'ateliers
immersifs pour explorer, concréte-
ment et de maniére ludique, ce que
«se sentir bien» veut vraiment dire.
Dans un monde ou l'on parle sans
cessedebien-étre,quest-ceque cela
signifie réellement? Quelles sont les
clés pour se sentir bien au quotidien?
Cette semaine entend y répondre
a travers une série d'expériences
guidées: découvrir son corps et ses
sensations, exprimer ses émotions,
tester des techniques de gestion du
stress, stimuler sa créativité et son
estime de soi. Chaque participant-e
repart avec des outils concrets et
surtout, des moments de détente, de
fun et de lacher-prise, dans un cadre
bienveillant.

Ateliers chaque jour, de 14h a 16h.
Places limitées, inscription obligatoire.

o

PLAQUE
COMMEMORATIVE
UN HOMMAGE A
LOUISE ELLGASS

GRANGIER

Le samedi 29 aolt 2026, la Com-
mune d'Estavayer a inauguré une
plague en hommage a Louise Ellgass
Grangier (1849-1924), co-initiatrice
de la création du Musée d'Estavayer
et figure marquante de la vie culturelle
staviacoise au tournant du XX¢ siecle.
Installée a [linitiative du Musée sur
la facade de la maison familiale, a
la place de I'Eglise 4, la plaque de
bronze a été dessinée par lartiste
Gaél Sapin, en collaboration avec la
Fonderie Briigger et avec I'accord de
Mme Marianne Rouyer-Ellgass.

Cet hommage met en lumiére I'néri-
tage culturel, artistique, historique et
matériel transmis par les femmes - le
matrimoine — dans le prolongement
de l'exposition «Les Fribourgeoises
sortent de l'ombre», présentée au
Musée en 2024.

FACTURES
COMMUNALES
QR-FACTURES:
QUELQUES
EVOLUTIONS A
CONNAITRE

De nouvelles directives concernant
les QR-factures entrent en vigueur
en Suisse. Certains codes QR, figu-
rant sur les factures ou bulletins
d’acompte, peuvent ne plus étre lus
correctement lors du paiement.

Seul ce type de format est concerné:
'IBAN, la référence, les échéances
et les montants restent inchangés.
En cas de difficulté, ces informations
peuvent étre saisies manuellement
pour effectuer le paiement.

En cas de probléme, contactez le
Service des finances par courriel a
compta@estavayer.ch, en précisant
votre numéro communal de contri-
buable.

MONTBRELLOZ
VITESSE ABAISSEE A
60 KM/H

Une mesure de sécurité sur la
route cantonale

La Commune a mandaté un bureau
externe pour analyser le trafic sur la
route cantonale traversant Montbrel-
loz.

L'étude a mis en évidence une répé-
tition d’accidents au carrefour entre
Montbrelloz et Autavaux, ainsi qu'un
manque de sécuritélelongdelaroute,
enraison de vitesses excessives.
Ainsi, en accord avec le Canton, la
limitation de vitesse a été abaissée a
60 km/h depuis la fin du mois de juillet
2026.
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Alalecture du «Dossier », découvrez a chaque édition de votre Journal, un sujet de fond traité

et détaille.

STATIONNEMENT ET PARKINGS COMMUNAUX
UN NOUVEAU CADRE DES LE 1¥* JANVIER 2027

LaCommune d'Estavayer fait évoluer la politique de stationnement afin de favoriser une meilleure rotation
des places, d'informer sur celles disponibles, mais aussi de renforcer la qualité de vie, I'accessibilité et
I'attractivité du centre-ville. Au 1°' janvier 2027, le nouveau systéme d'autorisation de stationnement de
longue durée (vignette) entrera en vigueur pour I'ensemble des parkings d'Estavayer-le-Lac. A I'été 2027,
les nouveaux dispositifs de stationnement seront implantés. Les nouveaux horaires et tarifs entreront
également en vigueur. Des informations précises sur la mise en ceuvre suivront.

Lac de Neuchatel

b v
Ilfor,a 1’1’30@ ,% %
Ibul’go 2 % 20N

Port d’Estavayer

<
4,?? C’]] Y/ ’
& & iy g y/ 00(’
S0 a4 ey,
(’6 'OQ;O O
& d S °
& S 207
S b
de,% P ee\,‘é ,
O«g@ﬁ‘ ;? ~ Jardin des
&OQ 002 AN Dominicaines
‘© \/@ 0*06@ de\a‘
X©
O g o)
S
%
Jardin du
sacré coeur
’Centre
Educatif
52
ae® o
o
\"3’%

Sous les Roches

QC’&%
o
>
&>
oid
9"
2
&N g
s
&
o
Cx\:?*“’doo
66
209
2,
p o,y
@ “2e

G&min des Autrichie

e
Q Qé .
Ve 3} A
o) @
% ‘
5, © % t
A % poute 527
S, ©
% %
%
b3
%
Chemin
g
é\o\
N4
®
&’0 Ferme
9 Route de &

g0



Place Saint-Claude

Place de Chenaux

Place de la Chaussée

Place du Cimetiere

Rue de la Thiolleyres et rue de la Rochette
Impasse de Motte-Chatel

Ruelle de la Fausse-Porte

Impasse des Jardins

Champde Lune

Casino et Ancienne-Poste

Place des Bastians

Sacré-Coeur

Place Nova Friburgo

Parc de la Sicel / Parc pré du concours
Hippique /

Parc route de la Plage / Parc de la plage
communale

Skater-Hockey / Pré Sous-le-Chéateau
LAmarante

LaPrillaz

Thiolleyres Est

Thiolleyres Ouest

P@RPEEEVEOEO®OOEO

P@EEE®

HORAIRE DE STATIONNEMENT PAYANT
Zone Centre 8h a 12h et de 13h30 a 20h excepté
dimanches et jours fériés

Zones Couronne et Visiteurs 8h a 20h excepté diman-
cheetjours fériés

Zone Grands parkings: 24h/24h excepté dimanche et
jours fériés

Zone Rives du Lac payante de 8h a 20h tous les jours.

ZONES DE STATIONNEMENT
— Zone Centre, gratuite, max. th (disque bleu);

— Zone Couronne, payante, max. 3h, avec thde gratuité;
CHF 1.50/heure

— Zone Visiteurs, payante, max. 3h, avec 1h de gratuité;
CHF 1.50/heure

— Zone Grands parkings, payante, avec 1h de gratuité;
CHF 1.~/heure (max CHF 10.—/jour)

— Zone Rives du lac, payante, avec 1h de gratuité;
CHF 3.~/heure (max. CHF 20.—/jour) (tarif Grands par-
kings du 1¢r octobre au 30 mars)

AUTORISATIONS DE STATIONNEMENT

LONGUE DUREE

Les types d'autorisations de stationnement longue durée,

les conditions de délivrance y relatives et les zones de sta-

tionnement possibles sont les suivantes:

a. une autorisation Résident A, pour les zones Centre,
Couronne et Grands parkings, dune taxe de
CHF 400.—/année avec les conditions de résider en
zone Viellle-Ville d'Estavayer-le-Lac au sens de l'article
23 du Code civil suisse et de ne pas disposer d'une
place de parc privée;

b. une autorisation Résident B, pour les zones Couronne
et Grands parkings, d'une taxe de CHF 350.—/année

Zone Centre
Max 1h gratuite (disque bleu)

Zone Couronne "
Max 3h 1heure gratuite ensuite CHF 1.50/h

Zone parking visiteurs I
Max 3h 1heure gratuite ensuite CHF 1.50/h

Zone Rives-du-Lac I
llimité 1heure gratuite ensuite CHF 3—/h

(max CHF 20~/jour)

Zone Grands parkings

llimité 1heure gratuite ensuite CHF 1—/h

(max CHF 10—/jour)

Autorisation de stationnement longue durée
(art.9)

Périmétre Centre | |
résidents A

Périmétre Couronne | ]
résidents AetB

Périmetre Grands parking | i
résidents A, B, C et pendulaires

Périmetre indigéne, camping,
ports et résidents chalets
Périmetre Vieille-Ville « — — — — — — — — _ -

avec les conditions de résider en Vieille-Ville au sens de
l'article 23 du Code civil suisse et de ne pas disposer
d'une place de parc privée;

. une autorisation Résident C, pour la zone Grands par-

kings, d'une taxe de CHF 300.—/année avec les condi-
tions de résider en Vieille-Ville au sens de l'article 23 du
Code civil suisse et de ne pas disposer d'une place de
parc privée;

. une autorisation Pendulaire, pour la zone Grands par-

kings de CHF 600.—/année avec les conditions d’habi-
ter a plus de deux kilométres du centre-ville, de ne pas
disposer de place de parc mise a disposition par I'en-
treprise et que 'octroi d'une autorisation n'entre pas en
conflit avec le plan de mobilité de l'entreprise;

. une autorisation Indigene, pour la zone Rives du lac,

gratuite, pour tous les habitants de la Commune, domi-
ciliés au sens de larticle 23 du Code Civil suisse, aux
conditions suivantes: tout nouvel habitant doit faire une
demande écrite a la Police communale. De plus, tout
habitant effectuant un changement d’immatriculation
doit également informer la Police communale;

. une autorisation Camping, pour la zone Rives du lac,

d'une taxe de CHF 35.—/mois ou de CHF 400.—/année
avec les conditions davoir un emplacement au cam-
ping communal;

. une autorisation Ports et Résident chalets, pour la

zone Rives du lac, d'une taxe de CHF 35.—/mois ou
de CHF 400.-/année avec les conditions d'avoir un
emplacement au port de plaisance (SOCOOP), dans
un port communal ou étre résident d'un chalet; une
autorisation par véhicule.

1



EN DIRECT DE

Derriére chaque prestation communale, il y a un personnel engagé. Découvrez celles et
ceux qui font vivre la Commune d’Estavayer au quotidien.

UNE PASSATION AU SERVICE DU TERRITOIRE

Aprés plus de 15 ans ala téte du Service, Pascal Torche passe le relais a Maria Chiara Barone.

Une page se tourne au Service du territoire de la Commune d’Estavayer. Pascal Torche transmet la direction du Service
aMaria Chiara Barone, qui prendra ses fonctions en novembre 2026. Quelgues mois de transition permettront un pas-
sage de relais en douceur. Loccasion de recueillir leurs paroles et visions.

PASCAL TORCHE — REGARD SURPLUS DE 15 ANS

Quel est votre plus grand moment ala

y@
Commune? &

Probablement la séance de bilan de la |égislature 2021-
2026 de la Commission daménagement du territoire.
Les membres ont tenu aremercier le Service du territoire
pour la confiance, la transparence et la qualité de la col-
laboration développée durant toute la Iégislature. Cette
reconnaissance collective m'a particulierement touché.
Au-dela des projets, elle représente pour moi la recon-
naissance d'une maniere de travailler: partager l'infor-
mation, expliquer les enjeux et créer les conditions d'un
dialogue constructif entre le politique et '’Administration.

Quelle est votre plus grande réussite?

Il mest difficile de citer une seule réussite parmi tous les
projets auxquels jai eu la chance de participer. J'en retien-
drais peut-étre deux.

Le premier est le quartier de Champ de Lune. Il est assez
rare, dans une carriere, de pouvoir accompagner le déve-
loppement d’'un quartier depuis sa planification jusqu’'a sa
réalisation. Je ne le considere pas comme une réussite
personnelle, mais collective. Nous avons eu la chance de
travailler avec un partenaire qui partageait avec la Com-
mune la volonté de créer un quartier harmonieux et de
qualité.

Le second est la mise en place du transport public urbain
d’'Estavayer-le-Lac. Un projet qui a demandé beaucoup
de persévérance et traversé plusieurs législatures avant
de se concrétiser. Son succes a dépassé les prévisions
dés sa premiére année, avec une fréquentation qui a
encore progressé d'environ 14% entre 2024 et 2025. Voir
les habitants s'approprier ainsi un nouveau service est
probablement la meilleure démonstration de son utilité.

12

Pascal Torche

Le meilleur conseil pour votre successeure? Com-
ment voyez-vous la passation?

Le premier conseil serait de s'appuyer sur I'équipe du Ser-
vice du territoire. Elle va découvrir une équipe formidable,
compétente et engagée, sur laquelle elle pourra réelle-
ment compter. Ensuite, de prendre le temps de découvrir
le territoire et toutes ses facettes: un domaine passion-
nant, ou aucun dossier ne ressemble vraiment au préce-
dent.

Je vois la passation comme une période de partage. Mon
role serade luitransmettre maconnaissance desdossiers,
du territoire et de son histoire. Lobjectif est simplement de
lui donner toutes les clés pour qu'elle puisse prendre ses
fonctions dans les meilleures conditions.



MARIA CHIARA BARONE — UN NOUVEAU REGARD

©

&

Formée comme architecte a Rome, puis spécialisée en
histoire de l'architecture et en restauration des monu-
ments, jai poursuivi mon parcours par un doctorat a
I'EPFL.J'aiensuite travaillé dans lesadministrations canto-
nales de Fribourg et de Vaud, avant de prendre la direction
des services d'urbanisme de Saint-Prex puis de Renens.
Rejoindre Estavayer est a la fois une nouvelle étape et une
forme de continuité: javais déja eu l'occasion de m'inte-
resser au territoire d'Estavayer dans le cadre d'un mandat
d’études lié au secteur delagare et 'y avais découvert une
commune avec une identité forte, un patrimoine excep-
tionnel et une véritable dynamique de développement.

Pouvez-vous vous présenter, ainsi que votre
parcours professionnel?

Pourquoi avoir choisi ce domaine d’activité?

Larchitecture m’a appris a regarder les batiments, 'urba-
nisme a regarder les liens entre eux, l'aménagement du
territoire a regarder I'ensemble. J'aime cette vision glo-
bale et la dimension profondément humaine du travail:
derriere un plan ou un permis de construire, il y a toujours
des personnes qu'il faut savoir écouter, mettre en dialogue
et lorsque cela est possible, faire converger. En paralléle,
j’ai toujours conserveé une place pour le dessin, la peinture
et la sculpture — une sensibilité artistique qui nourrit ma
maniere d'aborder le territoire.

Reprendre un poste aprés plus de 15 ans d’occupa-
tion par laméme personne, est-ce un défi?

Oui, certainement et c'est aussi ce qui rend cette pers-
pective particulierement intéressante. Prendre la suite de
Pascal Torche est une responsabilité que jaborde avec
beaucoup de respect. Japprécie particulierement le
soin qu'il met a préparer son départ et a transmettre ses
connaissances et je lui en suis sincerement reconnais-
sante.

DEUX NOUVELLES TABLES
PLACE NOVA-FRIBURGO

Une réalisation signée par les apprentis de la
Commune

En souvenir du Giron de Murist 2025, la Commune a
racheté deux magnifiques tables qui sont désormais
installées a la place Nova-Friburgo — pour que tout le
monde puisse en profiter.

Fondations, dalles, installation: tout a été réalisé par
deux apprentis agents d'exploitation et un apprenti pay-
sagiste du Secteur de la voirie et des espaces verts.
Bravo a eux!

Ces tables sont désormais a vous toutes et tous. Un
pique-nique, une partie de cartes, un pot entre colle-
gues, etc. Elles nattendent plus que vos moments de
rencontre.

Maria Chiara
Barone

UnService ne se résume jamais ala personne quile dirige:
il est constitué d’'une histoire, de projets, de méthodes et
surtout de femmes et d’hommes qui le font vivre au quo-
tidien. Il me faudra donc prendre le temps d'écouter et
de m'appuyer sur les compétences de I'équipe, tout en
apportant progressivement mon expérience et un regard
neuf.

Jevois cette arrivée comme une continuité en mouvement:
préserver ce qui fait la force du Service, accompagner ce
quidoit évoluer et avec I'équipe et les Autorités, contribuer
aconstruire la suite pour Estavayer.

Un mot pour conclure

J'ai envie de découvrir Estavayer autrement que par les
plans et les dossiers. Un territoire se comprend vérita-
blement lorsqu'on le parcourt et lorsqu'on échange avec
celles et ceux quiy vivent. Je me réjouis de faire progressi-
vement connaissance avec les habitantes et les habitants,
et de prendre part a mon tour a cette histoire qui continue
de s'écrire.
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GRAPHIE

C'est l'art de la représentation visuelle de l'information. Via chaque Infographie proposée, un
élément cher a Estavayer est décortiqué.

CAP SUR LE NOUVEAU QUARTIER GARE-CASINO
DECRYPTAGE D'UNE DOUBLE INAUGURATION

Le 12 ao(t 2026, la nouvelle gare routiére et le premier ilot du quartier Gare-Casino

ont été inaugurés cote a céte, sur le plateau de la gare. Fruit d'un partenariat entre les
Transports publics fribourgeois (TPF) et la Commune, ces deux ouvrages ouvrent un
nouveau chapitre pour Estavayer-le-Lac, soit une premiére étape d'un quartier appelé a
s'étendre progressivement dans les prochaines années.

GARE ROUTIERE PREMIERILOT

|39 millions CHF |
Longueur enmetres des deux Investissement total par les TPF
quais, l'unintégré au trottoir et pourlaréalisation du premier ilot
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Page détachable.

\—9/ Collectionnez-moi‘.

Proposer une recette de cuisine locale et de saison, signée par un établissement de la région.
Telle est la mission de cette rubrique culinaire.

TARTE AU POIREAU ET FROMAGE

OCrV

Recette proposée par les chefs Jean-Michel Zuccoli et Michel Ding dOCPV a Murist
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TARTE AU POIREAU ET FROMAGE

Commencez par préparer votre pate brisée:

- 300 g de farine, pour moitié d'amidonnier,
l'autre de farine bise

Y2 cuillere a café de sel

- 150 g de beurre mou

- 8cldeau

Mélangez la farine et le sel, ajoutez le beurre.
Pétrir ety intégrer I'eau. Formez une boule et lais-
sez-la se durcir légérement au frigo.

Puis, étalez votre pate sur un papier sulfurisé.
Posez-la sur une plaque ronde a gateau et piquer
plusieurs fois le fond avec une fourchette.

Préparation poireaux et fromage

-« coupez 3 beaux poireaux en fines lamelles et
passez-les au beurre dans une poéle, salez un
peu

- rapez 200 g de gruyére

Préparation de votre tarte

- répartissez vos poireaux revenus sur le fond de
votre plaque a gateau

- ajoutez le fromage sur toute la tarte

<%
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Préparation du guélon

- mixez 2 ceufs dans un pichet, ajoutez 3 dl de
demi-créeme, une pincée de sel, de poivre et de
noix de muscade

Versez votre guélon sur toute la tarte.

Placez votre tarte au milieu de votre four durant
environ 40 minutes a 220 °C chaleur tournante
avec cuisson bas. Surveillez la cuisson, la tarte
doit étre brune-croustillante.

Une salade pour accompagner ce délice du jour
est un choix judicieux pour un repas équilibré.

Bon appétit!

Le mot des chefs d’OCPV a Murist

“l e secret dune tarte rustique d'exception? La
farine d’amidonnier! Ce trésor céréalier oublié offre
a la pate un parfum boisé de noisette, une digesti-
bilité optimale et un croustillant inimitable qui réin-
vente les grands classiques de la patisserie.”




C'est l'espace des jeunes d’Estavayer et de leurs
parents. Au programme ? Projets réalisés, conseils
glissés, idées d'activités ou de bricolages, par exemple.
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Les dates a noter pour les événements et actions des prochains mois dans la région.

Voici ce qui se passe a Estavayer.

COLLECTE DES DECHETS
SPECIAUX

Prochain rendez-vous: samedi 7 novembre 2026

Le Service cantonal de ’environnement organise,
deux fois par an, une collecte gratuite des déchets
spéciaux sur le territoire communal. Aprés une édi-
tion de printemps qui a permis de récolter 1867 kg
le 13 juin dernier, la prochaine collecte aura lieu le
samedi 7 novembre 2026.

Loccasion de rapporter en toute sécurité ce que la pou-
belle ordinaire ne peut pas accueillir, & commencer par
les batteries au lithium et les appareils qui en contiennent,
notamment. Considérées comme des déchets spéciaux
ou dangereux, ces batteries provoguent chague année
de graves incendies dans les centres de tri lorsquelles se
retrouvent dans un sac a ordures ménageres ou dans une
poubelle publique.

Trois solutions pour bien les éliminer: les déposer lors
delacollecte du7 novembre, les rapporter en déchetterie, ou
les remettre a un point de vente.

Toutes les informations utiles sur estavayer.ch

OMoD Type de déchet P((')(Ld)s
200128 Peintures sans solvants 976
200127 Peintures avec solvants 406
200132 Médicaments 3
16 0504 Sprays, aérosols 61
16 0506 Produits chimiques 294
200113 Solvants 21
200114 Acides 0
200115 Bases 4
200119 Phyto Solides 12
200119 Phyto Liquides 63
200126 Huiles 27
200194 Mercure 0
TOTALKG 1867

Risque
d'incendie_!

Les batteries et les appareils
electriques doivent étre rapportes
au point de vente ou de collecte.

[0 Giwesar & 5. fwncn

10 produits de tous les jours équipés
de batteries lithium-ion

g m o w it

N o
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LA BALADE PHOTOGRAPHIQUE:
5E EDITION

Escargorama, les gastéropodes dAleia Murawski et Sam
Copeland

Du 3 octobre au 17 novembre 2026, une trentaine
d’images signées Aleia Murawski et Sam Copeland
investissent le bourg médiéval d’Estavayer-le-Lac
Une balade en plein air, a découvrir librement au fil
desruelles.

Basé dans I'lllinois, le duo américain crée des dioramas
miniatures dans lesquels il met en scene ses propres
escargots de compagnie, anthropomorphisés. Ses
images plongent dans un Midwest périurbain ou le banal
cotoie I'étrange, sur fond d'esthétique cinématographique
des années 1980, quelque part entre Twin Peaks de David
Lynch, Raising Arizona des fréres Coen et E.T. l'extrater-
restre, signé Steven Spielberg.

18

Bienvenue a Slimetown, ville imaginaire ou les escargots
vontau vidéo-club, enquétent sur le crash d'une soucoupe
volante, se rendent a la féte foraine ou se prélassent dans
unjacuzzi. Des batraciens curieux de Frangois Perrier aux
insolites gastéropodes d'Aleia Murawski et Sam Cope-
land,iln'yagu'un pas...Et prés de 170 ans.

Les 36 photographies exposées offrent un apercu de cet
univers singulier né en 2015. Certaines ont été réalisées
spécialement pour cette édition; la majorité est tirée des
deux ouvrages Snail World | et Snail World II, parus en
2020 et 2024 aux editions Broccoli. Le travail du duo a été
relayé par The New York Times, la BBC, The Guardian et le
Smithsonian Magazine.

Vernissage en présence des artistes: samedi 3 octobre
2026 a11h 30, au Rempart Bar (rue du Chateau 12). Expo-
sition accessible en tout temps, dans les ruelles de la
vieille-ville.

Musée d’Estavayer-le-Lac et ses grenouilles — musee@
estavayer.ch - 026 664 80 65




LA NOUVELLE EXPOSITION DU
MUSEE

Sigillum Bestiarum, les bétes révées de Romain Buffetrille

Du 17 septembre au31décembre 2026, les peintures
a ’huile de Romain Buffetrille investissent le Musée
d’Estavayer-le-Lac et ses grenouilles. Un bestiaire
contemporain, entre réel et merveilleux, a découvrir
aux cotés des célébres batraciens naturalisés.

Inspiré des bestiaires médiévaux, l'artiste peint des visions
allégoriques qui traversent trois temporalités: figures
mythiques d'un monde ancien, animaux daujourd’hui
marqués par la domestication et I'exploitation du vivant
et créatures fantastiques d'un futur imaginé. Ses toiles,

Museée d'Estavayer-le-Lac
et ses grenouilles

W

peuplées de bétes hybrides et de silhouettes énigma-
tigues, invitent a un dialogue poétique avec le vivant, a la
croisée du visible et de l'invisible.

Originaire de Donatyre et installé a Fribourg, Romain
Buffetrille se consacre pleinement & la peinture depuis
2023. Diplobmé de I'Académie de Meuron a Neuchatel,
il a réecemment exposé aux cotés de Léopold Rabus a la
Galerie C. Lauréat de la résidence artistique de I'Etat de
Fribourg a la Cité internationale des arts a Paris, il y séjour-
nera de septembre 2026 a février 2027.

Vernissage en présence de l'artiste: jeudi 17 sep-
tembre 2026 a 18 h 30.
Horaires: du mardi au dimanche,de 13h a 18 h.

Musée d’Estavayer-le-Lac et ses grenouilles - rue du
Musée 13, Estavayer-le-Lac. musee@estavayer.ch - 026
6648065

JOURNEES DES ARTISAN-E-S

« Entrez dans les ateliers! », la 6¢ édition

Samedi7 etdimanche 8 novembre 2026,de 13h a18h,
le bourg médiéval d'Estavayer-le-Lac se transforme
en parcours de découverte: les Journées des arti-
san-e-s reviennent pour une sixiéme édition.

La vieille-ville abrite de nombreux ateliers ou des arti-
sanes et artisans passionnés perpétuent des savoir-faire
d'exception. Le temps d'un week-end, le public est invité
a pousser leurs portes, a assister a des démonstrations,
a échanger avec les créatrices et créateurs et a s'initier a
leurs techniques lors d'ateliers pratiques. Une belle occa-
sion de découvrir larichesse de ces métiers d'art, souvent
meéconnus et de faire naitre des vocations.

Nouveauté cette année: apres avoir occupé l'ancienne
pharmacie BENU, la Maison des artisan-e-s s'installe
désormais a I'Office du Tourisme, a la place des Bastians
1. Point d'accueil de la manifestation, elle accueillera une
exposition d'ceuvres des participant-e-s ainsi gqu'une
démonstration en direct d'une artisane invitée.

Le Musée d'Estavayer-le-Lac et ses grenouilles s'asso-
cie également a I'événement en ouvrant gratuitement ses
portes tout le week-end, avec plusieurs artisan-e-s invi-
té-e-s quiferont découvrir leur travail et leur technique.

Programme complet disponible viale QR code:
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MANIFESTATIONS
DE SEPTEMBRE A DECEMBRE 2026

Seloninformations recues au 20 ao(t 2026.
Cette liste nest pas exhaustive.

3 octobre Bal des Pédzes a Bussy

3 octobre au Vernissage, puis exposition Escargorama
17 novembre a Estavayer-le-Lac

17 octobre 12 heures du Rostia Forel

17 et 18 octobre Exposition de champignons «La Lépiote » et

dégustation des fameuses croltes ala salle
de laPrillaz a Estavayer-le-Lac

19 au 23 octobre La «Semaine bien-étre» a Estavayer-le-Lac
31octobre Brisolée de Font
31octobre Une «Soupe aux cailloux» a Estavayer-le-Lac
7 novembre 12 heures nautiques ala piscine du CO
a Estavayer-le-Lac
7 et 8 novembre Journées des artisan-e-s a Estavayer-le-Lac
21 novembre Premier tournoi populaire de badminton fluo a
Estavayer-le-Lac
1°rau 31 décembre e «Sapin qui chante» a Estavayer-le-Lac
4 au 6 décembre Marché de Noél a Estavayer-le-Lac
11décembre au 10 janvier Lltinéraire des creches a Estavayer-le-Lac
12 décembre Coupe de Noél a Estavayer-le-Lac
20 décembre LaRue des Lutins a Estavayer-le-Lac

Programmations dans nos salles de spectacles
Theatre de la Prillaz: www.estavayer.ch/theatre-prillaz
Salle de spectacle Lazimut: www.l-azimut.ch

& RESTEZ INFORME-E-S!
\ DIRECTION @ESTAVAYER_

Vous suivez déjala Commune sur Instagram? Sur @estavayer _,
retrouvez toute I’'actualité communale.

Au rendez-vous? Evénements & ne pas manquer, informations utiles,
changements importants, astuces a connaitre pour la population et
petits bouts de notre histoire, notamment.

Cap surles 1000 abonné-e-s

Nous vous invitons ainsi a nous rejoindre la-bas pour «liker», commen-
ter et partager I'actualité signée Estavayer! Faisons vivre, ensemble et
enligne, la culture de notre belle Commune.

O
Scannezceé QR code pour nous\Q/ : :
rejoindre la-bas- |
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INFOS PRATIQUES

Adresse et contact général
@ Commune d’Estavayer
Rue de 'Ho6tel-de-Ville 11
1470 Estavayer-le-Lac
@ 0266648000
commune@estavayer.ch
www.estavayer.ch

Horaires de ’Administration
Accueil population, controle des
habitant-e-s et guichet général:
Lundi 8h30-11h30  14h-16h30
Mardi 8h30-11h30 Fermé
Mercredi 8h30-11h30  14h-16h30
Jeudi 8h30-11h30  14h-16h30

réception jusquai8h
Vendredi 8h30-11h80  Fermé
Les horaires peuvent varier en fonction
des services spécifiques.

Toutes les informations détaillées

sontdisponiblessurle siteinternet.

Services en ligne: estavayer.ch vous

permet de:

« télécharger des formulaires officiels,

- réserver des salles communales,

« consulter les mises alenquéte,

« slinformer sur le Conseil général,

- prendre connaissance des
démarches administratives,

- accéder aux rapports d'activite,
budgets et comptes annuels.

Pour rester informé-e-s

Suivez-nous sur les réseaux sociaux:

- Facebook, Instagram & LinkedIn

- Retrouvez les actualités dans les
vitrines daffichage a’Administration.

N’hésitez pas a contacter I'accueil
général ou a vous rendre sur place.



